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BURI ...
LANCASTER

continua a ser
«<homem de bronze»
da Américal

PESAR dos seus quarenta e quatro anos, Burt
Lancaster mantém as invejaveis qualidades fi-
sicas de um atleta perfeito. Mede 1 metro e
ntimetros de altura e pesa 92 quilos, Possui
los ruivos e olhos grandes de um azul intenso,
do sorri — e Burt Lancaster sorri quase sempre,
0 nos momentos mais amargos — a sua boca
xibe uma dentadura perfeita, quase felina.
osto, de tracos rudes e nobres, conserva uma
’ dade dimarga, consequéncia, talvez, das lutas e
vicissitudes que travou para vencer,
embram-se de «Trapézio»?



O papel de atleta de circo que Burt
desempenhou neste filme, constitui’ ver-
dadeiramente um simbolo da forga espan-
tosa do grande homem e do grande artista
que ele é.

Durante dez anos, Burt lutou tenaz-
mente para poder interpretar esse papel.
Lutou sdzinho, como um verdadeira gi-
gante, E venceu! Hoje, ele é o produtor
e, por vezes, o realizador dos seus préprios
filmes, Foi assim que, depois de «O Gltimo
apache», «Vera Cruz» e «Trapézio», ele
nos deu «Homem até ao fim», acrescen-
tando neste Ultimo, as fungdes de pro-
dutor e actor, as de realizador,

*

Era ainda um garoto irrequieto e tra-
vesso quando comegou a frequentar o
gindsio de um bairro pobre de Nova lor-
que. Aprendeu rapidamente a saber man-
ter os masculos em tensdo e a endure-
cé-los como um atleta.

Numa colénia de verdo travou conheci-
mento com Nick Cravat, a quem ainda
hoje estéd ligado por sélidos lagos de
amizade.

2

seriedade com que 0 seu com.
panheiro se dedicava a exer.
cicios de ginastica, tanto de
manhd como 3 noite, Mas
depois decidiu seguir o se,
exemplo.

Através da ginastica, Burt
e Nick descobriram um,
paixdo comum: a acrobaciy
Os treinos encantavam o
dois rapazes. E, quando che_
gou o inverno, passaram g,
exercitar-se no ginasio. Entra.
ram para uma equipa de
basebol, onde Burt se desta.
cou como um dos mais valo.
rosos elementos.

Decorreram assim variog
. anos, Burt e Nick nédo pen-
savam sendo em exercicios acrobéticos,
Frequentavam os circos com tanta assi-
duidade quanto o permitiam as suas
escassas economias, Gracas a uma bolsa
de estudo ganha como jogador de base-
bol, Burt entrou para a Universidade,
Mas manteve-se fiel 3 sua paixdo pelo
circo.

Em 1932, apenas com 18 anos de idade,
Burt e Nick montaram um nimero e apre-

sentaram-se a um circo ambulante. Foram
contratados com o soldo de trés dblares

semanais, além da cama e da alimentagao,
Parecia-lhes que ganhavam uma fortuna,
e viviam contentes e felizes. Arriscar a

vida diariamente era para eles a coisa |

mais natural do mundo, A parelha de tra-

pezistas «Lang & Cravat» ndo receava o

futuro.
O ACIDENTE

Mas, um dia, sucedeu um desastre, que |

vitimou Burt para sempre.

No seu cérebro e na sua alma passaram

tenebrosas ideias de suicidio. Era como se
o mundo inteiro ruisse a sua volta. A dor

espiritual vergou-o ainda mais que a dor

fisica do acidente,

A principio, Burt ria-se da

f ipa’
- Lizabeth Scott escolheu

pertence esta imagem de escaldante sensualismo...
nada tinha de principe ou de gala, comecou a ser alve da cortesia
belas mulheres.

‘voda do circo; essa vida em que o
nféstlco e o maravilhoso se combinam
uma fusao de inigualdvel; essa vida que
reune, Num pequeno circulo, em perfeita
,amonla, os personagens mais diferentes
tagénicos: os faquires e os palhagos,
madores e os equilibristas, os mala-
e 0s ilusionistas, e tantos outros,
\a lado com o mundo estranho dos
itantes da Arca de Noé, exibindo as
.« lespantosas habilidades, Sim, a vida
o circo era tudo para Burt Lancaster.
. Como sucedera o desastre? Como fora
ar 3 cama do hospital?

Burt para seu

que
que

«partenaire» no filme

Nick e Burt tinham ensaiado o nimero
mil e uma vezes, com perfeito a vontade
Quando chegou a hora do espectaculo,
ambos estavam tranquilos, sem pensar
sequer nos perigos do seu trabalho, Obser-
vavam simplesmente o mundo admiravel
do circo em movimento,

No centro da pista, «Miss» Carol exe~
cutava arriscadas piruetas sobre um gra-
cioso cavalo branco. Burt admirava em
«Miss» Carol os seus magnificos dotes de
eximia cavaleira; mas o que mais o des-
lumbrava era aquela confianga e sere
pista,

nidade com gque percorria a com

«A filha do pecado»,
Em HoHywood o homem
das mais




0s olhos sorridentes fitos no publico exta-
siado,

A orquestra acompanhava o galopar do
cavalo branco, que quase voava, transpor-
tando na sua garupa a figura alada de
«Miss Carol». No final do nGmero, cen-
tenas de criangas romperam em estrepi-
tosos aplausos.

Yestidos com uma capa sobre os ombros,
Burt e Nick avangaram para a pista, ¢ada
qual para o seu trapézio, Sobre a pista
incidia agora uma luz potente: dois gran-
des focos azuis seguiam os movimentos
ascendentes dos dois homens, De repente,

tranquilo, foi ao seu encontro e sorriu,
satisfeito, ao sentir nos pulsos as "\écs
firmes do seu amigo e companheiro,

~ Bravo, Burt! — exclamou — Agora
o regresso, Boa sortel

— No te preocupes. Isto & facil,

Mas a luz vermelha que os llumlnaVa
teve um momento de indecisdo, Wandc
Burt quis partir. Foi como se ele ficasse
cego: o trapézio ndo estava j& no sey
campo de acglo! Tinha ensaiado mil vezeg
e sabia, por instinto, que o impulso de
Nick o deixaria automaticamente no sitio
justo para agarrar-se & barra delgada do
seu trapézio. Mas os
holofotes cegavam-no
e perdia a serenidade
ao sentir a impossi.
bilidade fisica de ver,

Nick percebeu a
tragédia que amea-
gava o amigo e voou
rdpido em sey so-
corro, Mas era ji tar-
de: Burt langava-se
as cegas para o es-
pago, na direcgdo
onde calculava encon-
trar o trapézio. Todas
as luzes ficaram ace-
sas, como sinal de

4 musica cessou, Os trapezistas comega-

ram os seus exercicios preparatérios. As
agrobacias tinham sido previstas e ensaia-
das com metigulosa precisdo: exactamente
em trés segundos, Burt deveria langar-se
ne espago, abandonando o trapézio, e
Nick estar preparado para alcangé-lo num
impulso mals forte e deixar-se agarrar
pelos pulsos,

As baquetas do tambor soavam com
insisténcia, quando Burt formulou © voo,
abandonando o trapézio; Nick, seguro e

4

alarme; e o tambor
deixou de se ouvir.
Rompeu o siléncio o
grito lancinante de
Nick:

— A direita, Burt!

Burt tinha caldo na pista, sem senti-
dos, com as maos a cobrir os olhos, Trans-
portaram-no imediatamente para o hos-
pital.

Felizmente, o destino protegeu-o, apesar
de tudo, A queda ndo resultara muito
desastrosa, porque, no Ultimo momento,
Burt tivera a serenidade suficiente para
dobrar as pernas e procurar saltar sobre
a escada de corda,

Trés médicos operaram Burt de emer-

E

j dente atingira os tecidos e os nervos mais

" deria voltar & profissio de tra-
' gasse ndo conseguiria readquirir a
 espaco.

tico dos médicos. Deixar o circo?

‘Nunca! Preferia a morte mil vezes
a abandonar o trapéziqk A

toc quo dlfl vam
dade da «Norma Prodution:

», que npmm, do Ion
:odm os anteriores filmes
em di @ e

beleza...

Pacientemente, Nick tentou
convencer o amigo a aceitar as
palavras dos médicos. E disse-
-lhe:

~— Tens que pensar noutra
coisa, Burt, Eu préprio ndo po-
deria trabalhar sabendo que
poderias falhar de um momento
para o outro. Seria uma inquie-
tagdo permanente.

~ Mas que vou fazer? —per-
guntou Burt com desalento. —
Preparei-me toda a vida para trabalhar no
circo e ndo conhego outra profissdo para
ganhar a vida. A vida do circo fascina-me.

géncia, e salvaram-lhe a vida. Mas o aci-

sensiveis. Era impossivel restitui-icis ao
seu estado primitivo, Burt ngo po-

pezista. Por muito que se esfor-
serenidade necesséria para voar no

A principio, Burt recusou-se
enérgicamente a ouvir o diagnés-

erra 1939/45,
as divisas dn,nr.




Nao poderei sujeitar-me um
trabalho de oficina ou escrifé;
rio. Quero continuar a ser artista

~— Em parte, tens razéo\e‘
mudando de tom:— Podes fen:

Chicago, examinou seriamente as
ssibilidades. Chegou a conclusao
deveria optar pela profissdo de
2 ista de camides. Impelido convicta-
_\motor por esse propdsito, apresentou-se
ik & m::rias empresas a pedir trabalho. Mas

'que

— Sim, mas deve ser difici) espléndida figura de atleta era um
Néo sei mais nada sendo syp, @ su:culo para o futuro que Burt dese-
o trapézio e langar-me no ¢ | ;?bsf N3o aceitaram os seus servicos como
Pago... € mesmo isso as Vezes ] java: rista. O magnate de uma empresa
falho. SOt o que justificou a sua decisdo.

— Antes de ganharmos a Vida vw.’o Creio que um jovem como o senhor,
num trapézio, passaste po, : 4 cuidor de dotes fisicos quase excepcio-

outras ocupacdes: vendedor s, deve ser destinado a uma ocupagao
criado e canconetista, entrg r, g

diferente da de motorista de camido.
outras. Se soubeste adaptar-te‘ 3 '.‘Mas eu pretendo apenas ganhar a

ndo serda mais dificil tentar o 1da — protestou Burt, timidamente.
teatro. d __ Deixe-me decidir onde o senhor fi-
Era curioso como as coisas ‘se hor. Poderéd mais tarde dar reali-

: card mel :
complicavam de um momentq G0 3s suas aspiragdes. Mas agora, se
para o outro. Burt era feliz \z’fser serd vendedor na secgdo de fazen-
como trapezista. Mas agora de. vg:s n’o terceiro andar.
veria pensar numa nova vida, éurt nao ficou satisfeito com a decisdo
Mais ainda: se quisesse triun- ~ do magnate, mas ‘ndo exteriorizou o seu

far, teria de esquecer todo o
passado.

Burt conseguiu um emprego
numa organizagao teatral de
amadores. Depressa ficou can-

desagrado. Estava cheio de fome e pre-
cisava comer. Qualquer coisa lhe servia.
De resto, seria por pouco tempo, porQ\fe
nao tinha dotes para vender roupas as

——

A } senhoras. : it
sado deste género de trabalho, & Durante meses, Burt foi caixeiro de ?S‘
e deixou-o para ingressar num balcao. Quando safa do emprego, diri- 4
saldo de festas. Depois, durante gia-se a um restaurante préximo para

alguns meses, foi mestre de comer. Depois. na soliddo do seu modesto

-

ceriménias num cabaré e criado quarto, lia William Saroyan e Steinbeck.
de mesa num restaurante ele- por fim, cansado de vender camisolas
gante. Canhava o suficiente e pijamas e fazer a propaganda dos arti-
para comer e dormir. Aquela | gos que as clientes recusavam, despediu-se
vida enfastiava-o. Partiu para do emprego. Passou a representar Saroyan
Chicago, disposto a dar um novo | em pequenos teatros, durante o veerdo.
Fumo 3 sua existéncia e a re- |\ Mas era precisa ganhar dinheiro para a
nunciar ao mundo ingrato dos | subsisténcia de cada dia. Por meio de: um
espectaculos. andncio de jornal, obteve emprego ¢omo
Burt criaram f nal e
quase

S Z se ¢

impied n

bkl Sigaate b AR




Decidiu regressar

novamente a Nova minar a sua admiradora, até qQue ambog ba:'l:l::;
lorque. Poucos dias depois, quando pre- trocaram um olhar significativo. m: do Oeste.

tendia ingressar no elenco radiofénico Néo hesitou mais. Largou a cerveja e,
da C.B.S., estalou a segunda Guerra Mun- resolutamente, roubou o par ao oficial,

dial.

O exército mobilizou-o em seguida. Burt 2 loira. |
suspendeu bruscamente os sonhos que QO acontecimento ndo passou de uma
acalentava para a sua carreira artistica. banal aventura amorosa sem consequén. grupo teatral de
Estamos em 1942, Burt agora ndo é cias. it avista-se com
mais do que um simples soldado do Quinto Mas no inverno de 1943, sob o céy, tra companhia tea-

Exército. Durante trés anos combate suces- tempestuoso da Italia, em Monte Casino,

sivamente na Africa
do Norte, na Itélia e
na Austria. Nos dias
de tréguas, organiza
espectaculos para os
combatentes, Exibe os
seus nimeros de acro-
bata e é aplaudido
com simpatia, Parti-
cipa no Teatro Mili-
tar. Os soldados admi-
ram-no: além de ar-
tista de circo, Burt é
actor, director de cena
e decorador.

Uma noite, Burt é
informado por um ca-
marada de que uma
bonita loira o tinha
notado guando mar-
chava para o acam-
pamento, coberto de
pd, suado e de equi-
pamento as costas.

Burt no se preo-
cupoy. Tomou banho
e, a seguir, entrou
com entusiasmo numa
partida de «poker».

Quando entrou na
sala de festas para
beber uma cerveja, o
camarada indicou-lhe
a loira bonita, que
dangava com um
coronel. Por momen-
tos, Burt ficou a exa-

ﬁ'u por ser

ma cena de
Tfian, a0 lado:
fogrado actor

 Walker, que:

Durante toda a nojte, Burt dangou com

hos de Burt encon-
B o5 de Norma
nderson. Cai uma
rsistente. O

[ ads o hiuhite; wilhaies 4o s -
| _ esta foto de Burt na i rtimidad .d:‘s ':::o:“, G?_'anu;m

uma tristeza irre-
mediévet Mas néo:
Mont Casino dois

iado a rapariga morena
e transporta quatro
brulhos sob os bra-
0s. Exposta & chuva,
sombrinha e sem
mpermeével, parece ter
acabado de sair de um
banho no Oceano. Ela
aminha com dificul-
' dade, de uma maneira :
| realmente cémica, por
ter perdido o tacdo do
apato. :
Num gesto exponta-
eo, Burt abre a porta
" do «jeep» e convida a
~ jovem morena a subir
"~ — Entre, por favor.
julgo que seguimos ©
mesmo caminho.




— Oh, obrigado. Estava quase para sen-
tar-me no passeio e chorar — explica ela,
sentando-se a seu lado e pousando os
embrulhos. — Vai para o seu quartel?

—Sim, e suponho que também vai para
14, a julgar pelo caminho. Posso pergun-
tar-lhe o que vai fazer?

— Venho com a companhia de teatro
dar umas representacdes para os rapazes.

Deixou de chover.

Norma esforca-se por secar a cara, mas
em vdo. Sorridente, Burt oferece-lhe um
lenco para se limpar. E acrescenta:

10

«0 Pirata Verm

tho» retomou 3 sé.
rie dos filmes do
aventura, paixao .
amor, oferecend,

novamente a Buy

a oportunidade do

evidenciar 3 Sua

agilidade e demaj

qualidades atléti_
€as.

~— Os nossos ca-
minhos sao parale.
los. Estou também
ca a representar
para a rapaziada,
Néao é estranho?
Vai ser dificil se-
pararmo-nos depois
deste encontro.
Lembre-se que
ambos somos ame-
ricanos. .. — frisoy
ele, intencional-
mente

—Sou americana
de quatro costa-
dos — confirmou
ela, divertida.

— Eu nasci em
Nova lorque, a 2 de
Novembro de 1913. Somos dois america-
nos numa tarde chuvosa de Monte Casino
e estamos aqui para dar uns momentos
de alegria aos nossos soldados, para lhes
falar da América e dizer-lhes que as suas
maes, as suas noivas ou esposas, pensam
a todo o momento nas horas felizes do
regresso a patria, mas também na luta por
uma humanidade melhor. A nossa missao
é importante, ndo acha?

— Sem duvida. Noutras circunstancias,
nao seria tdo importante, mas estamos
em guerra e separados da Ameérica por

gnsanguentado, maltratado e colocado num barco langado ao sabor da corrente,

gis como aparecew Burt em «Rei sem Coroa», num dos seus mais vigorosos e

expressivos desempenhos. Entretanto, a empresa «Norma Productions Inc.» conti-

muava a sua brilhante actividade, e Harold Hetch, o amigo e sécio de Burt, passou
a figurar como o produtor dos seus filmes.

muitas milhas ae aistancia, nesta mara-
vilhosa e artistica Italia.

— A velha Europa julga que nés, os
americanos, somos um povo jovem, que
pensa pouco e trabalha muito para re-
cuperar os séculos de vida que nos faltam.
Se um europeu assistisse ao nosso encon-
tro, nao deixaria de rir. Aqui, consideram
os nossos sentimentos de pouco valor.
Mas com esta conversa, j& chegdmos ao
acompamento. — E com um sorriso, per-
guntou: — Pode esperar por mim?

— Como estamos num pais estrangeiro
e teve a amabilidade de me salvar, ficarei
a sua espera-— anuiu ela, retribuindo o
SOrriso.

— vorigado. O crepusculo deve ser ma-
ravitlhoso e agradar-me-4 vé-lo com uma
rapariga americana a meu lado; estou
farto da guerra e sou um sentimental
irremediavel. ..

*

Exactamente como Burt tinha previsto,
o crepUsculo naquelas paisagens italianas
era realmente maravilhoso. Foram momen-
tos inesqueciveis, como jamais tinham
desfrutado em suas vidas. E no fundo dos
seus coragdes vibrava agora um senti-
mento avassalador que obrigava a pensar
numa vida comum.

— Norma—disse ele, passando o braco

1
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A loira Virginia Mayo, depois do sucesso obtido por

«0 facho e a flecha», voltou a encontrar-se com Burt

em «A mulher dos mares do Sul». Chegaram a circular

rumores a respeito de uma histéria de amor entre ambos,

mas Virginia casou, poucoos:epois. com o actor Michael
*Shea.

sobre o ombro da jovem morena— quando
a paz reina entre os homens, estas horas
passadas aqui tém um valor infinito, o
valor que se dé as coisas que se recupe-
ram, Ndo quero que este passeio acabe
esta noite, nem quero sofrer por ti. Pre-
cisamos de continuar a ver-nos, porque
ndo desejo perder-te. Compreendes?

Mais do que'as palavras, os olhos de
Burt exprimiam todo um mundo de mara-
vilhosas promessas.

— Sim, Burt — respondeu ela — preci-
samos de continuar a ver-nos.

Despediram-se com a certeza de que

_ ndo diziam <adeus» para sempre, Cada
palavra, cada frase, por mais banal que
tivesse sido, fixara-se no seu cérebro com
uma forga irresistivel.

Burt, para voltar a ver Norma, que lhe
inspirava a toda a hora um sentimento de

que saltar sobre 8randeg
dificuldades, entre Outrag
a de fugir do acampament,,
e passar uma razoével tem_
porada no calabougo mij;._
tar. Mas Norma ficara sy,
noiva,

*

Pouco depois de termi.
nada a guerra, em Setem.
bro de 1945, Burt desem.
barca em Nova lorque,
juntamente com as tropas
desmobilizadas do seu pafs.
Ainda ndo sabe qual vaj
sef 0 novo rumo da sua
vida, mas estd firmemente
seguro de uma coisa: o
seu casamento com Norma
Anderson. Em frente do

hotet Roylton, pédra por
instantes. € 2li que Normga
o espera.

Entra no hote! e abre 2
porta do ascensor. Norma
trabalha no 11.* andar
para um produtor radiofénico. junto a
este, Burt encontra um desconhecido que
o observa atentamente, quase com imper-
tinéncia, mas ndo lhe liga importancia,

Quando Burt chega junto de sua noiva,
o telefone retine insistentemente,

—— € para ti! — exclama Norma depois
de aténder a chamada.

—= Qiga — comunica uma voz do outro
lado do fio — Acabo de vé-lo no ascen-
sor e teria interesse em oferecer-lhe um
dos papéis da peca que vou montar na
Broadway. Vocé tem o tipo do soldado
que procuro, Pode vir falar comigo ao meu
gabinete? Basta subir um andar. A porta
estd aberta.

— Essa proposta é a sério? — indaga
Burt, desconcertado,

— Sem dlvida. € lamentavel nio poder
entregar-lhe o meu cartdo pelo telefone.

profunda nostalgia, teve 1

g

e

R I e

S v

¢

; em Nova lorque. Apesar

forjam as grandes vité-

 International, Burt cru-

agente de espectaculos e chamo-me

Hal Wallis.

A vOoz ressume um tom de grande

qeriedade. € impossivel hesitar,

__Estd bem — concorda Burt, embora
' sem grande convicgdo, — Vou ja.
Ao desligar © telefone, explica a con-

~ Jersa a Norma, confessando as suas dd-
vides.

__Disse-te a verdade, querido, § um

~ agente teatral, cagador de artistas. Deves

subir e escuté-lo. Ndo perdes nada.

NO INiICIO DA CARREIRA TEATRAL

Pouco depois, Burt interpretava uma

duas semanas em Filadélfia e trés
| ‘Apés os
falta

de previdade desta
~ geira,
& ﬂ

actuagdo, o novo actor
conheceu um lisonjeiro
éxito pessoal, gue lhe
permitiu receber sete
ofertas de Hollywood.
Era o futuro a abrir-
_lhe, pela primeira vez,
‘um sorriso prometedor,
Burt decidiu casar com
Norma. Ambos tomaram
o comboio e partiram
para Hollywood. Seria
uma luta dificil, erigada
de traigdes e repleta de
obstéculos. Mas no lhes
faltavam a audécia e a
tenacidade com que se

rias.

A CAMINHO
~ pOS ESTUDIOS

Ao atravessar o grande
portdo da Universal-

"se com o carro de
arold Hetch e pensa
) necessidade de um

agente que 0 ajude a sair do anonimato
e lhe obtenha contratos com regularidade,

Um companheiro de teatro apresenta
Burt a Harold Hetch, que acaba de abrir
uma agéncia de artistas.

A franqueza e a sinceridade de Burt
conquista desde logo um amigo. Harold
observa:

-~ Conhego muita gente, mas tenho’
poucos clientes. Ndo posso prometer-te
nada, mas asseguro-te que trabalharei fir-
memente para te arranjar contratos, Eu
também preciso de comer. Cada contrato
que obter para ti, permitir-me-4 atender
a minha alimentagéo.

Depois de Burt assinar
Harold comenta:

o contrato,




L e

— Creio que te espera um bom futuro.

Com um sorriso de confianga, o novo actor responde:

— Para celebrar o nosso encontro e como estamos em
condicdes semelhantes, seria conveniente que féssemos
comer juntos. Aceitas?

Sairam do gabinete, sentindo que podiam confiar nog
lacos de amizade que agora os uniam.

— O trabalho de agente de artistas ndo me agrads
muito — confessa sinceramente Harold, enquanto almo.
cam. — Costaria de produzir filmes.

Burt Lancaster nao esqueceu estas palavras.

x

Numa das suas constantes visitas aos estadios, & pro.
cura de trabalho, Burt atraiu a atengdo de um nodvel masg
arrojado produtor, chamado Mark Hellinger, que andava
a procura de um artista adequado ao principal persona-
gem da novela de Ernest Hemingway intitulada «Assassi.
nos».

Burt era um soberbo animal humano, mas nao tinha
actuado nunca diante das camaras de filmar. Apesar
disso, Mark Hellinger confiou nele, tanto mais que o
novo «astros nao lhe exigia os exorbitantes salarios pedi-
dos por actores consagrados.

Para o principal papel feminino de <«Assassinos», o
inteligente produtor escolheu também uma estreante:
Ava GCardner.

Quando, meses depois, o filme foi apresentado ao pu-
blico, Mark Hellinger ganhou, em poucas semanas, mais
do que tinha ganho em toda a sua vida anterior. Por

outro lado, o par romantico de «Assassinos» ascen-
deu rapidamente 3 celebridade.

Segundo os criticos, o sucesso de Burt filiou-se
no facto de ter criado um novo tipo masculino,
duma estranha e violenta sedugdo para a maioria
do pablico feminino.

Mark Hellinger convidou a seguir Burt

duro: o de chefe de uma evasdo de pre.

Lancaster para outro papel violento e

<idi4rios numa penitenciéria americana, no

filme <Brutalidade»,

Apesar de ndo apresentar personagens
femininos, o segundo filme de Burt cons-
tituiu um retumbante éxito, devido &
extraordindria mascara do novo actor, cuja
violéncia excedia tudo quanto Hollywood

conseguira apresentar até A data.

Ofereceram-lhe dezenas de papéis se-
gundo o mesmo modelo. Mas Burt re-
cusou-0s, porque nado queria apenas ganhar
dinheiro. Queria ser actor. E ndo o seria
nunca se continuasse a desempenhar sem-
pre Os MesMOs personagens, sempre as
mesmas histérias de lutas e medos. Nao
pretendia representar Shakespeare, mas os
valentdes, por sistema, desagradavam-lhe.

Recusou um argumento, depois outro,
zangou-se com um autor, desencorajou
dois realizadores, rompeu o contrato com-
Mark Hellinger.

Em 1947, fundou a sua prépria empresa
«Norma Productions, In¢.», titulo t.’scolhido
em homenagem ao nome de sua esposa.
Entregou a direccdo dos seus negécios a
Harold Hetch, a quem se ligara por séli-
dos lagos de matua confianga e amizade.

Os magnates de Hollywood assistiam,
trocistas e divertidos, a este duelo quixo-
tesco dum individuo corajoso, sem davida,
mas inexperiente e ingénuo, que julgava

| Uma cena de antologia na vida

. cinematogrifica de Burt Lan-

caster, pertencente ao filme
=A cruz da minha vida».

_Escolhido para evocar em «0O
homem de bronze» a vida de
Jim Thorpe, um dos maiores
campedes do desporto ameri-
| cano, vencedor nos jJogos Olim-
| picos de Estocolmo em 1912,
' do pentatlo e do decatlo, Burt
Lancaster correspondeu plena-
- mente 3s exigéncias do filme e
| alcangou uma das mais vibran.
- tes e patéticas das suas inter-
pretagdes. '




cio» deu-me a oportunidade de
gcran» a vida que realmente j&
% amente, o que muito me
balho de representagdo.
lado, fiquei contente por
ao conhecimento do grande
glorias e as misérias, as ale-
tristezas dos grandes artistas
os profissionais do circom. ’

poder afastar-se da rotina e
combater, sozinho, a grande
maguina dos «trusts», que fa-
pricava filmes sem preocupa-
¢oes artisticas com a mesma
facilidade e velocidade com que
Ford espalhava os seus auto-

mbveis pelo mundo. Somente um actor de indiscutivel talento po-

deria emparceirar ‘com Anna Magnani, para

Falharam as primeiras tenta-
tivas da nével empresa produ-

mais numa obra como «A Rosa Tatuada». Burt
ndo saiu diminuido da sua réplica a grande

tora, mas Burt ndo desanimou.
Travou conhecimento com um
homem Qque procurava também fugir a

rotina e que lhe confiou o principal papel:

de «A filha do Pecado», & frente de
Lizabeth Scott e de Kirk Douglas.

Esse homem chamava-se Hal Wallis e
sabia o valor de Burt, Nao se importava
com a sua fama de pessoa grosseira, por-
que, sob a sua aparente rudeza, descobrira

Magnani
:omp'exa figura do bogal Maggiacavallo.

compondo com inigualdvel brilho a

os sorrisos das mais lindas e sedutoras
mulheres?

Acabadas as filmagens, regressava si-
lenciosamente ao seu camarim, sem com=-
partilhar das conversas dos camaradas de
trabajho, obstinando-se na recusa de con-
vites para reunides mundanas.

Sabiam que era casado e lamentavam

uma integridade que obrigava ao respeito
e desencorajava a ironia.

Entretanto, em Hollywood a reputagdo de
Burt como actor aumentava, porque o publico
acorria com entusiasmo a esgotar os cinemas
que exibiam os seus filmes.

Os detractores de Burt viram-se obrigados a
reconhecer que ndo lhe faltavam qualidades
inatas. Mas porque ndo era um pouco mais
améavel? Porque se conservava afastado da vida
de Hollywood, recusando convites, ignorando

trio mais famoso do munde
» = gis como a publi¢idade
sen urt Lancaster, Gina
obrigida ¢ Tony Curtis em
Trapézio». Diga-se, em abono da.
ustica, que o filme correspondeu
pectativa criada & sua volt.




osvseus olhos azuis que n3o pesta.
nejavam, os seus bragos Mmusculoses
que apertavam com vigor.

Burt fingiu ndo a compreender e
como ela um dia lhe pedisse, rnsny’
tentemente, para lhe oferecer um
passeio, fé-la subir para o seu auto.

mével e, sem dizer uma palavra
levou-a durante vérias léguas até
chegar a uma casa branca, pPerdida

nas colinas,

Mandou-a entrar e apresentou-lhe
Norma
Os triunfos atingem, de filme para filme,
uma retumbéncia cada vez maior. «O ho.
mem que fazia chover» patenteou nova-
mente com iniludivel for¢a, o espantoso
talento histriénico de Burt Lancaster.

a mulher, que nunca era vista. Burt  tinha feito

saber que ndo queria misturar a sua vida privada
com a actividade artistica.

: Uma mulher muito bela pretendeu romper a cor-
tina que separava a intimidade de Burt. Ele replicou
que nado abria excepgbes, e que a estimava apenas
como companheira de trabalho.

Ela ndo se deu por vencida. Tinha filmado com
Burt vérias cenas de amor. Deu-lhe a entender que
nac via nenhum inconveniente em repetir as mesmas
cenas na intimidade e que apreciara, no justo valor,
3 sua estatura de atleta, a sua boca voluntariosa,

Dentro de Burt Lancaster, defron.
tam-se interesses antagénicos.
O actor gosta de papéis humanos
e dramaticos, mas o produtor pre.
fere os filmes de agrado facil, com
muita pancadaria e muitos tiros,
que lhe rendam lucros avulta-
dos, «Vera Cruz», produzido por
Hetch-Lancaster, satisfez plena-
mente os seus objectivos de dis-
tracgao.

f «Homem até ao fim» assinalou a

£ estreia, de Burt como realizador.

ﬁgo filme foi sele:clonado para re-

" presentar o cinema americano no

| Festival de Veneza, mas nio satis.

¥ fex os criticos. O préprio Burt
niao gostou.

Penso que nao conhecia a minha
r — disse, em tom amigével.

rtista ficou despeitada, embora sor-
» 20 corresponder ao cumprimento. Ao
¢ depois a Hollywood, fez constar
urt era casado com uma mulher
ificante, sem nenhum atractivo, boa
s para fazer a sopa e ter filhos.

irt encolheu os ombros, em sinal de
nteresse. Interrogado por um jorna-
rectificou, com ironia e naturalidade,
Jticia posta a circular pela artista des-

Sou eu, em geral, que cozinho.
ndi na ltalia, quando era militar.

to aos filhos, embora Burt se con-
se mudo a este respeito, sabia-se
ram dois, depois trés, depois qua-

que se ignorava era que Jimmy, o pri-
ito, tinha um pé aleijado. Durante
ongos meses, Burt cuidou afectuosa-
‘do filho, incutindo-lhe animo para
ar o tratamento ortopédico. O gesso
bria o pé da crianca, era partido e
dado todos os quinze dias. Esta ope-
causava dores tdo tremendas que
vezes Burt ouvia o filho, durante
0, chorar de medo. Sobressaltado,
a de vigilia, passando muitas noites
ranco.- Tornou-se sombrio e muitas
irritavel. A ideia de ter dado ao
o um filho aleijado, torturava-o. Se
possivel, ofereceria todo o vigor dos
musculos em troca da saGde dele.
Norma nunca saia, era porque con-
va todos os momentos dquela crianca
da, nervosa, que durante muito
nao pdde compartilhar das brinca-
e dos jogos de seus irmaos.
im, Jimmy ficou completamente
Burt exultou de alegria, mas nado
muito tempo. Uma noite, outro dos
filhos adoeceu gravemente. O médico
-0 ‘urgentemente para-uma clinica,
anga salvou-se, mas, durante sema-

mosh’ou novamenfe o seu espinto’

" de expressoes.

~ num gesto de solidariedade e coragem, o

o rebelde aceitara a grande licdo do sofri-

-

de sacrificio, a sua sélida paciéncia para
suportar as contrariedades da vida. Burt
sofreu novamente em siléncio o desgosto
que afligia o seu coragdo de pai. No
entanto, quando aparecia diante das
cAmaras de filmar, o seu rosto duramente
vincado pelas preocupacdes, transfigura-
va-se, obedecendo as ordens do realizador
com impressionante serenidade e dominio

Em 1950, «Norma Productions, Inc.»
apresentou, por intermédio da Warner
Brothers, o seu primeiro. filme, Chama-
va-se «O Facho e a Flecha» e obteve
estrondoso sucesso de bilheteira, abrindo
‘o caminho para _uma nova vida. Uma_,vei
mais, o publico, subjugado pela irresistivel
simpatia do. seu idolo, salvou-o de uma
das horas mais amargas da sua existéncia 4
e insuflou-lhe confianga no futuro.

O filho doente curou-se como Jimmy.
A pouco e pouco desapareceram o aze-
dume e a revolta, que isolavam Burt do
contacto com a vida social. Quando da
prisdo dos «dez de Hollywoods» acusados
de actividades anti-americanas, ele juntou,

seu nome a outros como Charlie Chaplin
e Arthur Miller, protestando enérgica-
mente contra a infiltracdo do <Machar-:
tismo» na vida do cinema americano.

O homem orgulhoso tinha aprendido a
ser humilde, o violento tornara-se meigo,

mento, Mas, ao fim e ao-cabo, Burt Lan-
caster continua a ser, aos 44 anos de
idade, o «homem de bronze» da América.
Triunfou 3 custa de uma cruel experiéncia
humana, que jamais se apagard da sua
memérla.» :

‘ Se o aventureiro, o belo bruto, se trans-
formou num dos maiores actores de todos
os tempos, o antigo acrobata ganhou a
alma de um CRANDE HOMEM, que vive
rodeado por cinco criangas robustas e
saudaveis, por uma esposa que o ama com #
ternura e pelo publico que, com os seus
_aplausos, o incita a prosseguir e a lutar.

9
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‘em «O falsario 880»
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Phillis Taxter
em «O homem de bronze»

Shirley Booth
em «A cruz da minha vida»




Eva Bartok Terry Moore» : Sarita Mantiel L Diana Lynn
em «O Pirata Vermelho» em «A cruz da minha vida» | em «Vera Cruz» i em «Homem até ao fim»

Joan Rice . Denise Darcel
em =0 Rl sem Coroaw em «Vera Cruz» }
: Anna Magnani v S ; Gina Lollobrigida
em «A Rosa Tatuada» fk em «Trapézio»

Deborah Kerr 3
Itimo apache» / »em «Até 3 Ffermdade» Rhonda Fleming
> 4 s — em «Duelo de Fogo»

Katherine Hepburn
em «O homem que fazia chover»




"GRANDE HOMEM...

GRANDE ACTOR..

GRANDE CEREBRO...

Quando Burt Lancaster chegou a Holly.
wood, segundo dizem hoje os seus ami-
gos, possuia apenas dois fatos e um par
de meias vermelhas. Ele jantava, quando
saia, em pequenos cafés, em mangas de
camisa e suportava barba de dois dias,

O primeiro automével que conduziu foi
um «Ford» velho e usado. Em qualquer
reunidc aparecia o mals modestamente
vestido, manifestando desdém pela osten.
tagdo tio que-
rida entre os ar-
tistas de Holly-
wood.

Hoje, depois
de ter usado
durante anos
um «Thunder-
bird», desliza
ao longo das
Avenidas o seu
«Chrysler Im-
perial», vestin-
do um fato de
excelente fa-

Mas, se Burt é agora um produtor
importante ¢ filma mais do que nunca,
no fundo, ele continua a ser ainda o
jovem irreverente que nunca reconhe.
ceu a necessidade das boas maneiras
e que acreditava que um coragdo terno
era um obstdculo para o éxito ou para a
felicidade.

Burt mantém-se rude, s vezes até ao
ponto do exagero. Mas para a multidio
que 0 admira no
wéecran», é-o
numa medida
certa e justa.

Alguém que o
conhece de per.
to, disse: —«Te.
nho admiragio,
mas ndo tenho
afecto por
Burt», Ha mui.
tas opinides
iguais a esta,
mas Burt admi,
te-as, rindo,

sobre
as mulheres

mais

. Nao conh pécie de mulh
jivel do que aquela que sabe quando
dizer «ndo». Negando-se, ela man-
m 0 Que a fornou desejavel pela pri-
‘meira vez. Nio obstante o facto disto,
y or mim, soar um pouco falso, acre-
dito honestamenfe que um homem nao
pode admirar uma dessas mulheres que
um\di:u «ndo», como pode ama-la até
limites que ele considera impossivels.
Alguém disse que «onde ndo ha resis-
téncia, ndo ha vida»n. Os homens sentem
que sdo o sexo forte, mas perdem de-
essa O respeito (apesar de nio'o con-
fessarem) por uma mulher que € cega-

mente obediente a todos os seus desejos.
Nio quero dizer, claro estj, que uma
mulher deva moldar-se numa estitua de
desobediéncia ou ser deliberadamente de-
sagradével.

De qualquer modo, porém, uma mulher
para ser alguma coisa para um homem,
ndo deve ser sé o objecto da sua afeigdo,
mas também uma fonte de interesse para
ele. Creio que um homem com cabega
pensa assim,

No meu circulo de amigos hd um casal
que é um exemplo do que afirmo. Néo é
preciso estar na sua presenga muito tempo
para compreender que a mulher tem as
suas ideias préprias. Em assuntos sociais,
ela ‘por vezes diz «ndo» ao seu marido e
discorda delicadamente das suas opinides.

Numa ocasido, perguntaram ao marido
porque ndo tentava domestici-la, Eis a
resposta dele: «Primeiro, porque euw amo-a,
Segundo, porque ela é cheia de surpresas
encantadoras. Terceiro, quem é que deseja
ser casado com uma mulher néscia?». De.
pois desta resposta, como se qualquer se-
creto pensamento tivesse passado pela sua
cabega, ele concluiu com um sorriso: «Ndo
obstante, o melhor e mais agradivel

aspecto de uma mulher assim é, certa-
mente, durante aqueles maravilhosos mo-
mentos em que diz «simi». ‘

«O homem que fazia chover» merece fi-

zenda escolhido
'de entre um dos
mais elegantes
guarda-roupas

~ Quando os jor,
nalistas lhe sglj.
citam entrevis.
tas, Burt quei-

gurar, sem sombra davida, entre as
mais belas e comoventes histérias de amor
do «écran» O filme atinge a perfeicdo
das obras-primas, para o que muito con-
correu o soberbo trabalho dos intérpretes.

de Hollywoad,

O escritorip da firma Hetch-Lancaster
estd decorado num estilo grandioso, de
acordo com a posigio financeira de um
" aue o ci

Numa moldura grande, o retrato de
Burt garante ali a certeza da continui-
dade dos sucessos que caracteriza a impor.
tante p produtora independente de
Hollywood.

24

xa-se de nao ter
tempo para publicidade, aumentando assim
a sua fama de rudeza,

Mas todos os $eus detractores, por mais
que insistam em combaté-lo, esbarram
numa lidade profund te palpivel
que ndo pode ser desfigurada: é a de que,
para além da sua rudeza, Burt é, indis-
cutivelmente, um grande homem, um
grande artista — um grande cérebro!
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QUADRO DOS FILMES
interpretados por BURT LANCASTER .

Anos Titulos dos filmes IOutros artistas | Estddios
1946 Assassinos (The Killers) Ava Gardner Universal
:::'8/ Brutalidade (Brute Force) Hume Cronyn Universal
A filha do pecado * Lizabeth Scott
(I Walk Alone) e Kirk Douglas | Paramount
Nao mataras! (All my Sons) Edward Robinson Universal
Tré inut i =
(Sor:ynw::nﬂgs ﬂ:r:"::() Barbara Stanwyck Paramount
Beija o sangue das minhasmaos . :
(Kiss the blood off my hands) Joan Fontaine Universal
1949 Dupla Traigao (Criss Cross) Yvone de Carlo Universal
].950 Zona Proibida (Rope of Sand) Corine Calvet Paramount
O facho e a flecha N P
(Flame and the arrow) Virginia Mayo Warner
009 fals.a’r_io__880 (Mis_t_g[_§§_0)_. Dorothywryjc Cuire Fox
1951 Ousadia (Vengeance Valey) Sally Forrest Metro
O homem de bronze i
(Jim Thorge all American) »Phl”ls Taxter Warner
i Os dez da Iegiio(jen Tall Men, Jody Lawrence Columbia
1952 O Pirata Vermelho
i (The Crimson Pirata) Eva Bartok Warner
1953 A cruz da minha vida Shirley Booth P
(Come Back Little Sheba) e Terry Moore aramount
~ Rei sem Coroa Ri Y
(His Majesty O'Keefe) Joan Rice Warner
A Mulher dos M do Sul dlepiie
(SoiithiSea Wat)':\san‘)’ Virginia Mayo Warner
1954 alti :
954 &,};‘;;"’A;?J\'S Jean Peters United
Até a Eternidade ;
(From here te eternity) Deborah Kerr Columbia
: Vera Cruz (Vera Cruz) Sarita Montiel " United
19 Hom té fi ¥
35 (Theez‘e:tzci‘;a:\';‘ Dianne Foster United
A Rosa Tatuada et e
(The Rose Tatoo) Anna Magnani Parameunt
e Trapézio (Trapeze) __Gina Lollobrigida Umited!
1956 O homem que fazia chover T 2T A A
(The ?lainmaker) Katherine Hepburn Paramount
1957 “Duelo de Fogo Rhonda Fleming
(Gun fight at the O.K. Corral) | e Kirk Douglas Paramount
Swett Smell of Sucess Susan Harrison United
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Constitui hoje um acontecimento vulgar
2 estreia, como realizadores, dos mais fa-
mosos «astros» do cinema, especialmente
quando estes comecam a observar um
declinio da sua popularidade, a par do
embranquecimento dos primeiros cabelos
e a ameaga das rugas.

Burt Lancaster ndo esperou por esse de-
¢linio que a marcha do tempo impde inexo-
ravelmente. Aos 37 anos, continua de plena

Na foto de cima: Sentados a secretaria,
a2 assinatura de um contrato com a United

| Artists, Hetch e Lancaster sorriem para

a objectiva, numa demonstragao da boa
marcha dos seus negécios.

posse das suas invejaveis qualidades, tanto
artisticas como fisicas e, a sua carreira de
actor, alia actualmente duas outras: a
primeira como produtor («Marty» deve-se
a0 seu trabalho atrds das camaras de fil-
mar) e a segunda como realizador (em
que se estreou com «Homem até ao fim»).

A foto desta pagina assinala o momento
da assinatura do contrato entre os produ-
tores Harold Hetch e Burt Lancaster, e os
directores da United Artisfs para a distri-
buicdo mundial dos seus filmes por esta
companhia.

O sorriso de Burt exprime significativa-
mente a boa marcha dos seus negdcios,
traduzindo, a0 mesmo tempo, a sua con-
fianca no futuro. 21



Burt Lancaster deve
a sua invejdvel estatura
a uma intensa pratica

purt Lancaster e Norma Anderson dancam

«night club» de Hoollywood. Tudo

m 3 A
de cultura fisica, da ::anto os fotografos conseguem sobre a vida
qual é um ferrenho pro. 3 : privada do famoso actor, sao estas imagens

¢ idas em lugares pablicos, € impossivel

pagandista. G\ i 40 ‘;“::::,l,car a Burt uma conversa para os jornais
As imagens desta pa- 2 sobre a muther ou os filhos.

gina, fornecidas, em

exclusivo para Portugal,
pela Globe Photos, de
Los Angeles, mostram.
-nos Burt ensinando o
pesado Ernest Borgnine
a saltar a corda e a exe.
cutar o pino. Neste Gl-
timo exercicio, Burt le.
vanta o seu amigo com
a ajuda de grossas cor.
das, enquanto o incita
com entusiasmo a ndo

O ATLETA

0s mexeriqueitos de Hollywood ndo tém razdo
ra gostar de Burt Lancaster, que lhes proper-
~ ciona apenas as noticias banais de um pai de fa-

,‘,,m. que detesta escindalos. s

Burt ndo tem muito tempo para assistir as reu-~
 pibes mund. O seu trabalho como actor &, por

"| s6, extenuante, mas ele despende também uma
?"uma actividade com produtor.

A noite, quando chega a casa, os filhos espe-
 ram-no de bragos abertos, Sdo cinco criangas

UM HOMEM COM 5 FILHOS
E UMA ESPOSA FELICISSIMA

E O SEU ALUNO

(ERNEST BORGNINE)

desistir do esforgo exigido pela dificil po-
sicdo a que o obriga... .
Oltimamente, as agéncias telegréficas
noticiaram um litigio entre o laureado
protagonista de «Marty» e a companhia
produtora a que pertence Burt Lancaster.
Atribuem-se as causas que originaram
este litigio 3 discussdo dos honoririos que
Borgnine pretende ganhar, pelo seu tra-
balho no novo filme «Os Vickings», hono.
rdrios que representam o equivalente a
cinco ou seis vezes os salirios que rece.
beu pela interpretagio de «Martys»,
28 Parece-nos, por muito justas que sejam

as razdes alegadas por Ernest Borgnine
na sua queixa contra o contrato Qque
o prende & firma produtora Hetch-Lan-
caster, que ndo pode deixar de ser levado
em conta o facto de ter sido Burt quem
descobriu a Borgnine o caminho para o
éxito, abrindo-lhe as portas de uma nova
vida.

Muitas vezes, a amizade e a solidarie.
dade contram maus d .. Este
parece ser um exemplo significativo. Ao
menos, ainda restam fotos como as que
publicamos nesta pigina, que falam por si
préprias...

enca P — Jimmy e
‘Billy — e trés ~— Joana,
e Ana. O pai adora ensinar-lhes as suas
E habilidades como ginasta e como tho:.‘
uando as criangas se mefem
m“um:::.“ﬂart fica a sés com a esposa.
Apesar de casados ha 14 anos, eles con-
servam-se enamorados como no dia do
sew primeiro encontro em Monte Casino,
"dando um exemplo significativo de que,
~ apesar de tudo quanto a imprensa propala
. acerca dos casais de Hollywood, a vida
* escandalosa ndo inferessa a toda a gente,
" mas apenas aos que precisam de fantasia
@ publicidade.
" Por vezes, os mexeriqueiros da Meca
do Cinema atiram ao ar pequenos rumores
sobre as possiveis aventuras amorosas de
Burt, Hé anos, correu muita tinta sobre
um romance entre Marléne Dietrich e o
~ famoso actor. Norma passou horas difi-
_ cels, aguilhoada por ciimes. No fim, a
tranquilidade voltou a reinar, ao esclare-
cer-se que nada mais existia entre os dois
sen3o pura amizade. 1
: das filmagens de «A rosa fta-
tu&‘:’:d:l comentarios sobre as relagdes

dois .

entre Burt e Anna Magnani foram ine-
vitaveis.

O mesmo sucedeu quando das filma-
gens de «Trapézio», em Paris. Poucos dias
depois de Burt ter partido para a Europa,
Norma deixou a sua casa em Beverly Hills
e, acompanhada dos filhos, tomou um
avido para Franga. Houve quem dissesse
que a sua permanéncia na Capital da Luz
nio teve outra razdo sendo vigiar as re-
lagdes entre o marido e Gina Lollobrigida.

Na realidade, porém, Norma nio tem
ciGmes das artistas que actuam ao lado
do seu marido. Ela é uma mulher feli-
cissima, porque ama e é amada.

O homem que é seu marido, tem, acima
de todas as qualidades, a de ser p"ofund:
e int nte h , esp
generoso, Como ndo ama-lo? Como ndo
pertencer-lhei nteiramente?

Ele tem milhdes de admiradoras em
todo o mundo, é verdade. Mas ama apenas
uma entre todas. Uma que pensa nele a
todas as horas. Uma que ¢ ajudou a ven.
cer ¢ a dominar as situagdes mais dificeis
da vida. Uma mulher simples que tem
este nome simples: Norma Anderson.
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. Emhon goste de «rei- 7
_nar» com os companhei-
“vos de trabalho, Burt #

~leva a sério os seus pa. N A v ' D A é
i sy  IMPORTANTE
Q"f";:{.:;s; i | & ~TER AMIGOS

Uma das qualidades de Burt
Lancaster é a sua fidelidade a
camaradagem e 3 amizade. Nick
Cravat, Hal Wallis e Harold
Hetch sdo trés exemplos repre-
sentativos do espirito generoso
do famoso actor a quem, para-
doxalmente, chamam o «ho-
mem-duro» de Hollywood.

Burt considera que é impor-
tante ter amigos. Ele ndo esque-
ceu os ahos que passou junto de
Nick Cravat, espalhando alegria de terra
em terra; Nick acompanha-o hoje em
varias viagens e passa temporadas em sua
casa, numa camaradagem que somente a
morte hi-de extinguir.

na, M i, Burt Lancaster ¢ o reali-.
dor Daniel Mann formaram um trio de

lentes camaradas durante as filma-
s de «A rosa t yda». Eis um mpl
para a ‘gente do cinema portugués...

Enquanto fala, Burt subli-
nha as palavras com gestos
e sorrisos exuberantes ...

m actor do que trocar
o realizador, sobretudo
: possui a craveira intelectu
tistica de Joseph Anthony. Assim pro
deu Burt Lancaster durante as filma

e «O homem que fazia chove

Wal Wallis, o produtor que
descobrig Burt Lancaster, ndo
se arrep®ndeu até hoje de

. the dispensar a primeira opor-

2 tunidade no cinema. Ambos
criaram uma amizade solida
e, hoje, Burt, apesar de fer
a sua propria empresa produ.
tora, interpreta para Wal
Wallis um filme por ano.

O terceiro grande amigo e
companheiro inseparavel de
Burt é o antigo agente de

artistas Harold-Hetch. Desde
1 o primeiro dia em que se
conheceram, ficaram amigos

para sempre.
Eis porque Burt se orgulha,
com razio, dos seus amigos.

Burt mantém as melhores rela-
_goes de amizade com o casal |
Tony Curtis-Janet Leigh. Ei-lo a
contar uma das suas pllh-,_ridas,;

iy = d S i

dois ouvintes...

O companheiro de Burt
nesta foto de «O Pirata
Vermelho» é o seu velho
amigo e parceiro de tra-

pézio Nick Cravat, que tra-
balhou também em «O fa-



Um jovem escritor visitou Burt Lancas.  deve, em primeiro lugar, integrar-se nag
ter, a fim de lhe apresentar o argumento  tradigdes de Hollywood...
para um filme.

*
estava inando um,
das raparigas que deseja.
vam intervir no seu pré.

ximo fllme. A candidaty

n e r V a 0 em questio era um pouce B
mais velha do que exigia
o papel que queria inter.

para sorrir... protar,

~—Quantos anos tem? — »
perguntou Burt,

~— Precisa de modifici-lo — disse Burt, — Tenho... Tenho...— comegou a jo.
sem mais rodeios. vem a gaguejar

— Modifici-lo? Mas se o senhor ainda - Vamos, coragem! Pense que cada
ndo leu uma pégina! minuto que passa agrava a sua situa.

— Ndo é preciso. Acho que o senhor  gdo.

Um novo
«SHANE»

O altimo filme de Burt Lancas.
ter, «Duelo de Fogo», propés-se
estabelecer, numa tentativa seme.
Ihante 4 de «Shane», um novo pa.
drdo de medida dos grandes filmes 5
do Oeste, A uma histéria intensa. b
mente draméitica, alia um pro- #
fundo estudo psicolégico de tipos
e um ritmo dos mais emocionan.
tes, Burt contracena c¢om Kirk
Douglas, disputando Rhonda Fla.
ming numa luta de excepcional
interesse.

Convém recordar, a propésito,
que ndo é a primeira vez que Burt
Lancaster e Kirk Douglas — dois
verdadeiros gigantes do cinema
americano — trabalham no mesmo
filme.

Em 1946, quando ambos inicia- ¥
vam a sua carreira, a Paramount L
reuniu.os em «A filha do pecado»,
num drama de ac¢do que ja nio

re no nosso pais, e que foi des.

do por ter expirado o contrato
a sua exploragio.
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